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1

Døren til magasinet faldt i. Marcel gik så langsomt han kunne; det var så mørkt, det ville være ubehageligt at snuble, og der var forresten heller ingen grund til at skynde sig.

– Måske er det lyst nu, tænkte han, vippede den store træplade ned fra ryggen og lod den glide ned på stablen med et brag.

– Puh, han så ængstelig på de tunge plader fyldt af splinter og strøg sig langsomt gennem håret med et par fingre fat i baskeren. Så drev han ud på terrassen foran magasinet … Men måske bliver jeg syg, jeg har måske en hjertefejl, jeg bliver sendt hjem, fordi jeg er uarbejdsdygtig; når man spørger mig, hvorfor jeg allerede er kommet tilbage fra Tyskland, siger jeg: Jeg er syg, og de vil alle have medlidenhed med mig. Jeg vil sove længe om morgenen, så længe jeg har lyst. Snart kommer invasionen, og krigen er forbi. Tyskland kaput. Jeg ønsker, at jeg er syg …

– Det er en forpulet tysk dag, han skuttede sig lidt og hang udover jerngelænderet.

Først var der vejret, man kunne ikke vide, om det støvregnede, eller det blot var en særlig tåge, som nu og da samlede sig til dråber, og så var det klamt, koldt, og gråt, gråt i alle grader.

S-banens fugtige skinnespor trak sig som tuschstrøg mod øst og vest, bagved kom det høje pigtrådsgitter rundt om flyvepladsen, i hvis udkant enlige skolemaskiner krøb sammen under camouflagenettene, bag flyvepladsens disede mellemgrund skimtedes hangarerne, og endnu længere borte, næppe blevet til, anedes byens blålige silhuet: Berlin.

En tanke svirpede et kort nu i sindet, så brød S-toget frem ovre i kurven før blokposten ved Hermannsstrasse, dets klapren var intensiv og voksede til et hvin, da det for forbi nedenfor, netop som også toget fra Tempelhofer Bahnhof passerede. I en slags mildhed løb togene bort fra hinanden, afstanden videde sig ud.

– Præcision. Altid ud for 5-mærket, mumlede det ved siden af. Marcel så op. Roger stod og gravede med en finger inde i munden, trak den til sig med et lille smask.

– Karakteristisk, for det gennem Marcel, han er en usympatisk fyr, og dog …

Roger rynkede brynene: Stå ikke der og glan på mig, jeg kan vel da for fanden få lov til at stange tænder.

Marcel smilte: Hh! Roger, hvordan står det i grunden til med dine ukrainske veninder, jeg vil forfærdeligt gerne vide noget om det.

Roger betragtede ham mistroisk: Du kunne måske lide at se dem … De er allesammen jomfruer, forstår du, alle – alle – alle. Hver eneste en. Med sådan en lille bitte en. Formidabelt!

Roger måtte suge mundvandet ind i sidste øjeblik: Alle ubeskadigede! Han så ud over flyvepladsen og indskød fraværende: Appelsinen, svenskeren er der ikke … De har sådan et blødt sind; siger altid ja. Jeg tror ikke, de ved, hvad det drejer sig om. Han drejede sig mod Marcel: Vil du have en? Jeg tilbyder dig en af mine bedste veninder. Hun vil stoppe strømper for dig, vaske for dig, gemme mad, gå under buskene i parkerne, ind i portene, ja ned i robåde, lige hvad du vil – og alligevel er hun ren som dette lommetørklæde!

Han flåede en temmelig snavset klud op af lommen. Marcel smilte velvilligt. Jeg forstår dig.

– Oh, sagde Roger, jeg er et offer for disse ukrainerinder. Jeg kan ikke undvære dem en dag. Vil du gå med mig iaften? Du vil være velkommen. De vil stryge dig over håret – hastigt – meget hastigt – og le af dig, fordi du ikke forstår deres sprog. Du kan få en hel flok. De vil kalde dig lillebror, de vil ganske bestemt være ekstra gode ved dig.

Marcel lo: Jeg går med dig iaften.

Roger lyste op: Du kan stole på, at det er … Toget fra Hermannsstrasse passerede.

Marcel rystede sig: Skal vi ikke gå ind, det er hundekoldt.

– Jeg har en overfrakke, du godt kan låne engang imellem, sagde Roger.

– Tak, jeg fryser konstant; osch sikket vejr, skal vi gå ind? Marcel travede afsted med Roger sjokkende i hælene: Je suis seul ce soir – avec mes rêves – je suis seul ce soir – sans ton amour, sang han og fortsatte med at nynne videre, da de kom ind i materialrummet.

– Bonjour Sim, afbrød han sig selv. Sim nikkede, han stod opad væggen i halvmørket.

Marcel trykkede baskeren ned i panden og trak med møje den svære ståldør ind til atelieret op.

– Er det så en aftale? sagde Roger meget højt bagfra.

– Naturligvis, smilte Marcel tilbage.

– Ganske bestemt? Roger stillede sig op foran ham, ganske bestemt?

Marcel lod døren falde i og nikkede: Det tror jeg nok.

– Har du andet for?

– Det ved jeg ikke, men man kan aldrig vide.

– Hvad?

Marcel så rundt i lokalet: Kan man?

– Men hvad mener du egentlig?

– Lad os nu se, Roger, Marcel så ham ind i øjnene.

– Jajada, Roger forsvandt gennem mørket over mod den lyse plet, hvor han jobbede. Han tog sin hammer op og gav et søm et ordentligt drøn.

– Det var Roger, tænkte Marcel og slog lidt på et skævt søm, vendte pladen og rokkede sømmet ud med knibtangen. Der var ikke meget ved det arbejde. Der var ikke meget ved at arbejde i det hele taget.

– Nå, hvad i helvede, skreg den gamle formand, der passerede med en to-tre plader på skulderen.

Marcel så op og rystede på hovedet.

– Travailler, travailler, willst du, skreg gamle Hansi og truede med næven.

Marcel bøjede sig, trak tre søm ud: Er det snart pause, spurgte han Fritz Buschert, som kom med en bjælke på skulderen, som var det en tændstik.

– Javist, om en time. Har du nået ti søm på morgenstunden? Fritz smilte som en Adonis, lidt fedt, forresten var han en Adonis, tænkte Marcel.

– Tolv, Marcel snuppede lige et til, og det var tretten – uden uheld – fjorten – femten – men så må det også godt snart være slut. Disse søm kan give en helvedes betændelse i hænderne. Du er vist egentlig lykkelig ved dit arbejde, ikke Fritz?

– Jeg har ikke noget imod at bestille noget.

– Så er vi vist ikke på bølgelængde, mon?

– Nej mon?

De smilte hver på deres måde.

– Vil du have et søm? sagde Marcel.

– Vil du have en bjælke?

De skulle til at bytte.

– Na, travailler, jeg skal, Hansi skreg.

– Der er han igen, Marcel tog fat.

Fritz så ned på ham: Reagerer du på den slags?

– Arbejder du ikke, se at komme afsted, ingen snak, råbte Hansi op. Han kom helt ind i lampeskinnet.

Fritz ventede med bjælken slængt hen over skulderen. Hansi sank noget.

Der blev tavshed. Hansi tørrede sig over panden med ærmet.

– Morgen, Hans, sagde Fritz muntert og skridtede hen mod materialrummet.

– Men du, du, truede Hansi Marcel.

 

Fritz traf Sim i materialrummet: Noget ivejen?

– Åhnej, man trænger til at stå i mørket et øjeblik engang imellem.

– Vi kravler op på øverste bro i eftermiddag. Kik op, om du har tid.

– Det kommer an på …

– Er han vanvittig?

– Han er her ikke idag, og Heinrich, han er flink nok, men hvis der er noget at passe. Der er vist et regnvejr i „3“. Hvis de kommer!

– Du har det godt!

– Det her er bedre end at flytte sten.

– Synes du?

De fulgtes ind gennem atelieret og skiltes så.

 

I atelier „2“ brændte lyset over tømmerskelettet. Luften var tyk og støvet. Der var bomstille, da døren faldt i.

– Hvor i al verden er I henne? råbte Fritz.

– Ikke så højt! De sover lidt deroppe, lød det ovre fra den modsatte dør. Josephs tunge hovede kom langsomt frem fra et skjul bag store finérplader.

Fritz så op mod broerne. Oppe på anden-etagesbroen lå et par skikkelser.

Fritz skubbede Joseph lidt længere ind.

– Har du ingen cigaretter, Fritz?

– Nej.

– Jeg må have nogen, Fritz!

– Joseph, læg den last af vejen nu.

Joseph puffede til Fritz: Skal du opdrage på mig, din grønskolling. Du må gerne give to mark.

– Vi får iaften, imorgen kan du få alle dem, du vil, for een.

– Skaf nogen i pausen, jeg har kun fem. Joseph skoddede cigaretten og lagde den i en flad blikæske: Nå, skal vi bestille noget, der er en halv time igen. Du har fri imorgen middag, ikke?

– Jo, hvad mener du ellers?

Joseph trak på skulderen: Nåh! Han luntede hen til arbejdet.

– Halløj, råbte Fritz. De to skikkelser på broen kom over ende.

– Ja!

– Tag det roligt. Vi gør et forsøg på at arbejde.

Joseph så på Fritz: Synes du egentlig, at I arbejder for Tysklands sejr?

Fritz lo.

– I ryger jo bare vore cigaretter. Joseph skød huen tilbage: Sæt lige skulderen under der, jeg slår bolten ud.

De to søvndrukne kom tumlende hen i lyset og stod og missede lidt.

– Bøj jer ned engang imellem og se ud, som om I arbejder, sagde Joseph under hammerslagene.

– Du smiler aldrig, Joseph, råbte Fritz, der holdt om bjælken med begge arme.

– Det har jeg ikke gjort, siden jeg var fem år, sagde Joseph roligt.

– Nogen årsag, råbte Fritz.

– Ach wo, rystede Joseph på hovedet, da bolten røg ud, og han nåede at gribe den med sin lab.

– Livet er skønt, råbte Fritz smilende.

Joseph så et øjeblik på ham, stift, men tav. Fritz skubbede bjælken i balance. Bolten i den anden ende fik et par hammerslag. Fritz begyndte at gå.

Atelierdøren fra „3“ gik op. Behnke sagde i forbifarten: Hvad, arbejder I? og forsvandt.

– Hvad laver den mand igrunden? spurgte Fritz.

– Siger ja og amen og smukke ord til instruktøren. Det er en mand, der kan æde sig tyk og fed hver dag. Så du, hvor fuld af mad han var, maven gyngede formeligt. Ja, det er et dejligt menneske, sådan en. Joseph så hen på de to, der skilte lægterne: Ikke for hurtigt, vel?

De så tvært op.

– Hvad? sagde en rødhåret, som hed Andres.

– Ikke for hurtigt.

– Nej.

Andres og den anden, Claus, talte et par sætninger sammen på hollandsk, mens de gjorde sig arbejdet besværligt.

Fritz gik ud med bjælken. Joseph stillede sig ind bag finérpladerne og tændte et skod.

De to unge hollændere fniste.

– Har du mere sukker? sagde Claus.

– Nej, sagde Andres, vi får imorgen.

– Jeg har heller ingen margarine, sagde Claus.

– De tager af rationen og sælger af den, der er ti gram for lidt hver gang, sagde Andres, det er ikke løgn, det ved jeg, for en af dem, som er i køkkenet, har selv set køkkenchefen stå og skære af. Det er noget svineri.

– Køkkenpigen stjæler selvfølgeligt også til ham, der sover hos hende hver nat, sagde Claus, han ser også noget bleg ud, hun må naturligvis gøre noget for at holde ham i vigør. Hun ser glubsk ud.

– Det nytter ikke at klage, sagde Andres, Schulze opfatter det som kritik mod ham selv. Han truer med politi. Sælger du ikke din spritration?

– Man kan få tyve mark for den, sagde Claus, man kan købe rugbrødsmærker istedetfor.

– Franskmændene, der lige er vendt tilbage fra orlov, havde hvidt brød og rødvin med, sagde Andres.

– Nu gider jeg ikke mere, sagde Claus og skulede hen mod hjørnet, hvor Joseph stod skjult.

– Sluk lyset, lød det i det samme derovre fra, jeg går nu, men I må vente et par minutter.

– Hvor er han dog et fjols, sagde Andres til Fritz, der kom tilbage lidt efter.

– Hvem? Joseph?

Andres nikkede.

– Man mærker, at I bare har været her fjorten dage. Pas på. Væn jer til det, lad være med at surmule. Joseph kan ikke gøre for noget. Pas på et par andre, men ikke ham.

– Svært så velvilligt indstillet, du er, man mærker du har været her over et år, vrængede Andres.

– Deraf tre måneder i tugthus, sagde Fritz, jeg behøver ikke at forsvare mig overfor jer. I kommer her med et hjemmestrikket had, det gør alle. Men tag det roligt, det råder jeg jer til.

Fritz slukkede lyset: Er vi gået?

 

– Og så går du med iaften, ikke? sagde Roger til Marcel, der smånynnede afsted påvej over til kantinen.

Marcel gik lidt foran Roger og drejede hovedet: Nå, er det dig, Roger. Du er vel ikke bange for at gå alene. Det er vel ikke det, der får dig til at være så forhippet, for så vil jeg naturligvis gerne gøre dig den tjeneste.

 

– Bonjour, monsieur Petit, smilte Fritz, da han udfor vandbassinet med sørgepilen skridtede forbi en lille mand i malerdress.

– Oh, bonjour, monsieur Buschert.

 

De kom een efter een ud af atelieret og drev i småflokke hen over den asfalterede plads.

Det var frokost.
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